AR R T S S R A

Reéepublique de Cote d’Ivoire

o

REB

ACCORD DE COOPERATION
DANS LE DOMAINE DU TOURISME
ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE DE COTE DIVOIRE ET
LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE FEDERALE DU

NIGERIA

Abuja, le 1* ao(it 2013

il




Le Ministere du Tourisme du Gouvernement de la République de Céte d’lvoire
et le Ministére du Tourisme du Gouvernement de la République Fédérale du
Nigéria,

ci-apres dénommés « les Parties »,

Souhaitant renforcer les relations amicales et la coopération étroite entre les

deux (02) pays et leurs peuples, fondées sur les principes de souveraineté

nationale, d’égalité et d’avantages mutuels ;

Reconnaissant 'importance du tourisme en tant que facteur de développement
et de rapprochement des peuples a travers le Code d’éthique promulgué par
I'Organisation Mondiale du Tourisme (OMT) qui doit régir Iindustrie du

tourisme ;

Considérant la nécessité d’encourager la coopération entre les deux (02) pays a
travers les instances, secteurs privé et public, les Autorités locales dans le
domaine du tourisme ;

Conformément aux lois et réglements en vigueur dans leurs pays respectifs.

Ont convenu de ce qui suit :

ARTICLE 1 : Objectifs de la coopération

Les objectifs du présent Protocole d’Accord sont les suivants :

1. Renforcer |a dimension qualitative de I'industrie du tourisme dans les deux

(02) pays ;

Accroitre dans les deux (02) pays, le flux de touristes en provenance des

territoires de la République de Cote d’Ivoire et/cu de la République Fédérzale

du Nigeria ;
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3. Valoriser les ressources humaines dans le secteur du tourisme dans les deux

(02) pays ;

4. Relancer l'offre touristique par la promotion du patrimoine naturel et
culturel et le développement du tourisme durable 3 travers une meilleure

gestion de I'information.

ARTICLE 2 : Domaines d’intervention de la coopération

Les Parties s’accordent a promouvoir la coopération en matiére de tourisme sur

les points suivants :

1. Administration et gestion du tourisme
La coopération doit favoriser des échanges au niveau institutionnel et

réglementaire en matiére de gestion du tourisme.

2. Développement des ressources humaines
La coopération doit porter sur la valorisation des ressources humaines,
notamment en matiere de formation et de renforcement des capacités aux

métiers du tourisme, de I'hdtellerie et de voyage entre les deux (02) pays.

3. Développement de produits

La coopération doit renforcer les échanges d’expériences afin de proposer une
offre touristique, conforme aux programmes de développement du tourisme,
fondée sur le patrimoine naturel et culturel et conduisant 3 un développement

durable.

4. Marketing touristique
La coopération doit étre davantage encouragée et renforcée au moyen d’un
systéme d’informations national et régional réciproque en ce qui concerne les

activités de marketing touristique dans les deux (02) pays.




5. Coopération entre secteurs privés
La coopération doit encourager I'investissement et les activités commerciales

liés au tourisme et a I’hodtellerie.

ARTICLE 3 : Institutions d’exécution

Le Ministere du Tourisme de la République de Cdte d’Ivoire et le Ministére du
Tourisme de la République Fédérale du Nigeria sont les Institutions d’exécution
du Présent Accord.

ARTICLE 4 : Mise en ceuvre

1. Les activités décrites dans le Présent Accord peuvent étre réalisées par la voie
de consultations sur des programmes et projets spécifiques qui doivent
s'exécuter d’un commun accord entre les Institutions compétentes des deux

(02) pays.

Ces programmes et projets doivent fixer des objectifs, des modalités de
réalisation et d’autres détails liés aux actions spécifiques entreprises dans le

cadre du Présent Accord.

2. Pour la mise en ceuvre du Présent Accord, chacune des deux (02) Parties

propose un (01) Agent de liaison dans I'Organe d’exécution.

3. Les Agents de liaison établissent des plans d’actions en adéquation avec les
termes du Présent Accord et préparent les rencontres entre les Organes

d’exécution.

4. Le Ministre ivoirien du Tourisme et le Ministre nigérian de la Culture et du
Tourisme se rendront visite pendant |a période de mise en ceuvre du Présent

Accord.

5. Lles Parties engageront des actions pour mobiliser les fonds disponibles
auprés d’Organismes multilatéraux, notamment en matiére de formation, de

promotion et de développement de produits touristiques.



6. Les Parties réaliseront des projets d’investissement commun de leurs

secteurs privés en matiére de création et d’exploitation des activités

touristiques.

ARTICLE 5 : Protection de la propriété intellectuelle

Tout résultat provenant des activités menées dans le cadre du Présent Accord
est soumis aux lois et reglements concernant la protection de la propriété
intellectuelle applicables par chacune des Parties.

ARTICLE 6 : Amendement

L’'une ou I'autre des Parties peut demander par écrit un amendement ou une
modification du Présent Accord. Tout amendement convenu par les deux (02)

Parties est réputé faire partie intégrante du Présent Accord.

Un tel amendement fera I'objet d’'un Avenant et entrera en vigueur apreés

signature des deux (02) Parties.

ARTICLE 7 : Reglement des différends

Tout différend entre les Parties concernant l'interprétation et/ou la mise en

ceuvre du Présent Accord est réglé a I'amiable par la conciliation.

ARTICLE 8 : Entrée en vigueur, durée et cessation

Le Présent Accord de coopération entrera en vigueur a la date de sa signature.

Il restera en vigueur pendant une période de cing (05) ans et reconduit
tacitement pour cing (05) années supplémentaires sous réserve d’amendement
exprimé par lettre recommandée, dans un délai de six (06) mois avant son

expiration.

La cessation du Présent Accord n’a aucun effet sur la validité de tout

programme ou projet en cours de mise en ceuvre.



En foi de quoi les soussignés, diiment autorisés a le faire par leurs pays

respectifs, ont signé le présent Accord.

Fait a Abuja, le 1* ao(t 2013 en deux (02) exemplaires originaux en langues

francgaise et anglaise, les deux (02) textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement de la Pour le Gouvernement de la
République de Céte d’lvoire République Fédérale du Nigéria
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